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The active participle can be changed into six forms, three masculine and three 

feminine.  

 المفرد المذکّر: مُکرِم،

 المثنّی المذکّر: مُکرِمانِ )مرفوع(، مُکرمَینِ )منصوب/مجرور(،

 المذکّر: مُکرمونَ )مرفوع(، مُکرِمینَ )منصوب/ مجرور(، الجمع

 المفرد المؤنّث: مُکرِمَة،

 المثنّی المؤنّث: مُکرمَتانِ )مرفوع(، مکرمَتَینِ )منصوب/مجرور(،

 الجمع المؤنّث: مکرماتٌ )مرفوع(، مکرماتٍ )منصوب/مجرور(

One of the qualities of the active participle is that it has a pronoun associated 

with each form: 

)  ضارِبٌ )هُوَ(، ضاربانِ )هُما(، ضاربونَ )هُم(، ضاربَةٌ )هِیَ(، ضارِبَتانِ )هُما(، ضارِباتٌ )هُنَّ

Like a verb, the pronoun of the subject will either be visible (ظاهر) or concealed 

  .(مُضمَر)

Notes: 

The weak letter in Ajwaf will be replaced with Hamzah as ‘ ئِم )قاوِم(قا ’. 

The weak letter will be replaced with Tanween in Naaqis, as ‘)عالٍ )عالی’ 

 

Section Two 

The Passive Participle (إسمُ المفعول) 

When using a passive voice verb, the action does occurs on the proxy subject 

 .The passive participle signifies the meaning of the passive voice .(نائب الفاعل)

Muhammad knows the answer ( َیَعلمُ محمد الجواب) 

 

The answer is known (یُعلَمُ الجواب) 

 



The answer is known (الجواب معلوم) 

 


